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TRONIC 3000 S …



[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage
Die Installation/Montage muss durch eine fur die Arbeiten zuge­ lassene Fachkraft unter 
Beachtung der geltenden Vorschriften erfolgen.
[en] Important notes on installation/assembly
The installation/assembly must be carried out by a professional who is authorised to do 
the work, and with due regard to the relevant regulations.
[fr] Instructions importantes pour !'installation/le montage L'installation/le 
montage doit etre effectue(e) par un specialiste qualifie pour les operations concernees et 
dans le respect des
prescriptions applicables.
[bg] Ba/KHl1 yKa3aHl1R  BbB Bpb3Ka C l1HCTanau11RTa/MOHTa1Ka
VIHCTa11au11RTa/MOHTa/KbT TpR6Ba ,Qa ce 113Bbpwsa OT 1111ueH311paH 3a 
pa60Tl1Te cneu11a1111cT B CbOTBeTCTBl1e C np11110/Kl1Ml1Te pa3nope,Q611.
[cs] Dulezite pokyny k instalacVmontazi lnstalaci/montai: musf pri dodri:enf platnych 
predpisu provest odborny pracovnik s prislusnym opravnenim pro tyto prace.
[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen lnstallationen/monteringen 
skaI foretages af en godkendt installa­ t0r under overholdelse af de gceldende forskrifter.
[el] r,iµavnKE uno8eif;e1 y1a n1v EyKOT6amarifauvapµoMyriari H 
EYKOTCIOTOOl)/auvapµol\6yriari npETTEI VO npayµOTOTTOIEll:OI OTTO 
ef;ouaio8oTl)µEVO y1a Tl   EpyaafE OUTE TE)(VIKO npoawmK6, TO
onoio ea npETTEI VO cppoVTi(EI WOTE VO Tl)pOUVTQI OI 1axuouae
81m6(EI .
[es] lndicaciones importantes para instalaci6n/montaje La instalaci6n/el montaje 
lo debe realizar personal especializado autorizado para los trabajos, respetando las 
prescripciones vigen­
tes.
[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaziks
Paigaldamist/montaai:i tohib labi viia selleks volitusi omav spetsialist, arvestades 
kehtivaid n6udeid.
[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage
De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de werkzaamheden 
geautoriseerde installateur. Hij moet rekening houden met de geldende voorschriften.
[fi] Tiirkeitii asennus- ja kokoonpano-ohjeita
Naihin ti:iihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitaa suorittaa asen­ nus­ ja kokoonpanotyi:it 
voimassa olevien maaraysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnival6k az installalashoz/szereleshez
Az installalast/szerelest egy, a munkakra felhatalmazott szakembernek kell vegeznie, az 
ervenyes el6frasok figyelembevetelevel.
[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio L'installazione/il 
montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta specializzata ed autorizzata in 
osservanza delle disposizioni
vigenti.
[he] 860036Q<::'"'3;6o 8omomooooo 06llo:i<::';Coollm3oll/8"'60:i oll:im3oll 
06llo>(!c>><30>/8...,60 0 ':'.)6 » 0,6b...,t'\<30Q<::'(;!?Qll ll,8':'.)a>"'Qool>m3oll 

<;!?>"il3Qo':'.)(!c>O
J3>(!c>O'IJ0(30':'.JMO 3ot'\\J(Ylfo<::>oll Boa t'\ , 8(Yld8o(;!?O o>fo\fal>oll (;!?;e3om.

[It] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos lnstaliuoti ir montuoti, 
laikantis galiojanci4 taisykli4, leidi:iama kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo igalioti 
siems darbams
atlikti.

[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadisanu / montazu
lekartas uzstadisanu/montai:u ir javeic specializetam sertificetam specialistam, ieverojot speka esosos 
noteikumus.
[nil  Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage De installatie/montage moet 
warden uitgevoerd door een voor de werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.
[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
lnstallasjonen/monteringen skal gjennomfores av autoriserte installat0rer, og gjeldende forskrifter skal 
folges.
[pl] Wazne wskaz6wki dotyczctce instalacji/montazu
lnstalacja /montaz muszq bycwykonane przez uprawnionego
do tego rodzaju prac specjalist  przy zachowaniu obowiqzujqcych przepis6w.

[pt] lndica oes importantes relativas a instala ao/montagem A instalac;ao/montagem deve ser 

efetuada par um tecnico espe­ cializado com qualificac;oes para estes trabalhos, tendo em aten­
c;ao as regulamentos em vigor.
[ro] lndicatii importante privind instalarea/montajul lnstalarea/montajul trebuie realizatede catre un 
specialist autorizat pentru lucrarile respective, respectandu­se prescripliile valabile.
[ru] Ba/KHble yKa3aHl1R  no  nO,QKnl04eHl1IO/MOHTa/Ky
no,QKnl04eH11e/MOHTa/K ,QOn/KHbl BblnOnHRTb cneu11a1111CTbl, 11Me1011111e ,QonycK K 
Bb1no11HeH1110 TaK11x pa6oT, np11 co6J110,QeH1111
,QeiilcTBylOlJ.111X HOpM 11 npae1111.
[sk] Dolezite pokyny tykajuce sa instalacie/montaze lnstalaciu/montai:musi realizovaf odbornfk s 
opravnenfm na vykon tychto prac, pricom musf dodrfovaf platne predpisy.
[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montai:o mora izvesti strokovnjak, pristojen za tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih 
predpisov.
[sr] Vazna uputstva za ugradnju i montazu
Ugradnju i montai:u moraju da ob ave samo strucna lica ovlascena za izvodenje takvih radova koja ce 
postovati vai:ece propise.
[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering lnstallationen/monteringen maste utfi:iras av en 
behi:irig och fack­ kunnig person enligt gallande fi:ireskrifter.
[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili onemli uyar1lar Kurulum/Montaj c;:al1 malari  sadece yetkili bayiler  
tarafindan a ag1da belirtilen talimatlar  dikkate  alinarak yaprlmal1d1r.
[uk] Ba/K/111Bi BKa3iBKl1 1110,Qo ycTaHOBKWMOHTa11<y YcraHOBKy/MOHTa/K MalOTb 
3,QiiilCHIOBarn qiaxie4i, lJ.10 Mal0Tb,Q03Bi/1 Ha npoBe,QeHHR 411x po6iT, i3 ,QOTp11MaHHR  
411HHl1X np1,1n11ciB.

[zh] $:!liiniffi(l(Jt m:jf-
£,@i rn JLli'flif :ifc1El iP<Tfl!I fFEl<J-'!, li'.'.,A_w:l!imli'lt ttl:Jl!ill'ir:'k .
1/..,.,S...,..tl   IA..::. [ar]

.•,uWI &1_,lll ,kly C- ,J..,.]1., ..J CJ­A Ji>,:.,,,   1/yfo_jill      ulYe--!

y:..y.1.....,.:. •) .;• M-" ..::.1_,s:.:.   [fa]

J.15 ._,._,:; I.;            ., ,u.-1 .;IS w;I ri+ll -.; j4-,- ­<£ ,_,I ,.; y,.   ,_,a_) .h.._,:;  I.; y::,;, .,.1..,.    ,
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Ordering No. PG

8 738 740 528

8 738 740 529

8 738 740 530

8 738 740 533

8 738 740 535

8 738 713 903

8 738 740 536

8 738 740 537

8 738 740 538

8 738 740 477

8 707 200 022

8 738 740 539

8 738 740 540

8 738 740 541

8 738 740 542

8 738 740 543

8 738 713 284

8 738 740 547

8 738 740 548

8 738 740 549

8 739 722 450 0 25

8 739 722 382 0

8 739 722 385 0

8 739 722 380 0
16

8 739 722 381 0

Spare parts list
Lista de repuestos
Catálogo de peças de substituição TRONIC 3000 S 127V 5.5kW BASIC

7 736 506 795

Pos Description Descripción Designação

1 Knob cover Cubierta de perilla Tampa do manípulo

2 Knob Perilla Manípulo

3 Panel film for 3000S­Basic/Essential Panel de película para 3000S Basic/Essential Filme de painel para 3000S­ Basic/Essential

4 Cover Tronic 3000 S Carcasa Tronic 3000 S Tampa Tronic 3000 S

5 Water container Depósito de agua Deposito de água

Stabilizer Valve Válvula estabilizadora Estabilizador da válvula

7 LED holder Soporte de LED Suporte de LED

8 LED LED LED

11 Terminal block Borne de conexión Terminais

16 Heating element 5.5kW/127V Resistencia eléctrica 5.5kW/127V Elemento de aquecimento 5.5kW/127V

17 Microswitches 25 Amper Microinterruptor Microinterruptor

19 Sealing rubber for base Goma de estanqueidad para base Borracha de vedação para base

20 Water container nut Tuerca de sujeción del depósito de agua Porca do deposito de água

21 Inlet  presostat Interruptor de presión de entrada Pressostato de entrada

22 Gasket  silicon Junta de silicona Junta de silicone

24 PRD set Conjunto de PRD Conjunto PRD

27 Thermostat Termóstato de seguridad Termostato

Shower hose (300 mm) Manguera para ducha (300 mm) Mangueira de chuveiro (300 mm)

Shower support Support de douche Suporte para chuveiro

For:

29 Thermostat holder Soporte de termostato Suporte do termostato

30 Presostat set Conjunto de presostato Conjunto pressostato

WIRE SET 127V WIRE SET 127V Conjunto de cabos

Shower head Douche Chuveiro

Thermistor Termistor Termistor

Shower hose (1500 mm) Manguera para ducha (1500 mm) Mangueira de chuveiro (1500 mm)



Ordering No. PG

8 738 740 528

8 738 740 529

8 738 740 530

8 738 740 533

8 738 740 535

8 738 713 903

8 738 740 536

8 738 740 537

8 738 740 538

8 738 713 285

8 707 200 022

8 738 740 539

8 738 740 540

8 738 740 541

8 738 740 542

8 738 740 543

8 738 713 284

8 738 740 547

8 738 740 548

8 738 740 549

8 738 713 296

8 738 740 551

8 738 713 287

8 738 713 289

8 738 713 305

8 738 713 303

8 738 713 304

8 738 713 306

Spare parts list
Lista de repuestos
Catálogo de peças de substituição TRONIC 3000 S 220V 5.5kW ESSENTIAL  7 

736 506 796

Pos Description Descripción Designação

1 Knob cover Cubierta de perilla Tampa do manípulo

2 Knob Perilla Manípulo

3 Panel film for 3000S­Basic/Essential Panel de película para 3000S Basic/Essential Filme de painel para 3000S­ Basic/Essential

4 Cover Tronic 3000 S Carcasa Tronic 3000 S Tampa Tronic 3000 S

5 Water container Depósito de agua Deposito de água

Stabilizer Valve Válvula estabilizadora Estabilizador da válvula

7 LED holder Soporte de LED Suporte de LED

8 LED LED LED

11 Terminal block Borne de conexión Terminais

16 Heating element 5.5kW/220V Elemento de calefacción 5.5kW/220V Elemento de aquecimento 5.5kW/220V

17 Microswitches 25 Amper Microinterruptor Microinterruptor

19 Sealing rubber for base Goma de estanqueidad para base Borracha de vedação para base

20 Water container nut Tuerca de sujeción del depósito de agua Porca do deposito de água

O­Ring

Membran Membrana Membrana

Sping Muelle Mola

21 Inlet  presostat Interruptor de presión de entrada Pressostato de entrada

22 Gasket  silicon Junta de silicona Junta de silicone

24 PRD set Conjunto de PRD Conjunto PRD

27 Thermostat Termóstato de seguridad Termostato

29 Thermostat holder Soporte de termostato Suporte do termostato

Hose 30cm Manguera para ducha (300 mm) Mangueira 30cm

Hose 150cm Manguera para ducha (1500 mm)

For:

Mangueira 150cm

30 Presostat set Conjunto de presostato Conjunto pressostato

Thermistor Termistor Termistor

Starlock Steel Arandela de sujeción Freio de aço

4 function shower head Ducha (4 funciones) 4 funcionalidades do chuveiro

Wall holder Support de douche Suporte

O­Ring EPDM Anillo tórico



Ordering No. PG

8 738 740 528

8 738 740 529

8 738 740 531

8 738 740 533

8 738 740 534

8 738 713 903

8 738 740 536

8 738 740 537

8 738 740 538

8 707 201 036 0 33

8 707 200 022

8 738 740 539

8 738 740 540

8 738 740 542

8 738 740 543

8 739 722 441

8 738 740 546

8 738 740 548

8 738 713 296

8 738 740 551

8 738 713 287

8 738 713 289

8 739 722 382 0

8 739 722 383 0 27
16

8 739 722 385 0

8 739 722 380 0

8 739 722 381 0

8 704 401 359 0 25

8 708 504 070 0 25

Spare parts list
Lista de repuestos
Catálogo de peças de substituição TRONIC 3000 S 220V 7.7kW COMFORT

7 736 506 797

Pos Description Descripción Designação

1 Knob cover Cubierta de perilla Tampa do manípulo

2 Knob Perilla Manípulo

3 Panel film for 3000S­Comfort/Adv Panel de película para 3000S­Comfort/Adv Filme de painel para 3000S­
Comfort/Advanced

Water container nut Tuerca de sujeción del depósito de agua Porca do deposito de água

4 Cover Tronic 3000 S Carcasa Tronic 3000 S Tampa Tronic 3000 S

5 Water container Depósito de agua Deposito de água

6 Stabilizer Valve Válvula estabilizadora Estabilizador da válvula

7 LED holder Soporte de LED Suporte de LED

8 LED LED LED

22 Gasket  silicon Junta de silicona Junta de silicone

24 PRD set Conjunto de PRD Conjunto PRD

27 Limiter for temperature Limitador de temperatura Limitador de temperatura

O­Ring EPDM Anillo tórico O­Ring

11 Terminal block Borne de conexión Terminais

16 Heating element Elemento de calefacción Elemento de aquecimento

17 Microswitches 25 Amper Microinterruptor Microinterruptor

19 Sealing rubber for base Goma de estanqueidad para base Borracha de vedação para base

20

Membran Membrana Membrana

Sping Muelle Mola

Shower head Douche Chuveiro

Sliding rail Barra párr chuveiro deslizante Barra deslizante para chuveiro

Shower support Support de douche Suporte para chuveiro

Shower hose (300 mm) Manguera para ducha (300 mm) Mangueira de chuveiro (300 mm)

Shower hose (1500 mm) Manguera para ducha (1500 mm) Mangueira de chuveiro (1500 mm)

Throttle bush Limitador de flujo Regulador de caudal

For:

Set of cables Conjunto cables Conjunto de cabos

29 Thermostat holder Soporte de termostato Suporte do termostato

30 Presostat set Conjunto de presostato Conjunto pressostato

Starlock Steel Arandela de sujeción Freio de aço



Ordering No. PG

8 738 740 528

8 738 740 529

8 738 740 531

8 738 740 533

8 738 740 534

8 738 713 903

8 738 740 536

8 738 740 537

8 738 740 538

8738 740 477

8 707 200 022

8 738 740 539

8 738 740 540

8 738 740 542

8 738 740 543

8 738 713 284

8 738 740 547

8 738 740 548

8 738 713 296

8 738 740 551

8 738 713 287

8 738 713 289

8 739 722 382 0

8 739 722 383 0 27
16

8 739 722 385 0

8 739 722 380 0

8 739 722 381 0

8 704 401 359 0 25

8 708 504 070 0 25

Spare parts list
Lista de repuestos
Catálogo de peças de substituição TRONIC 3000 S 127V 5.5kW COMFORT

7 736 506 798

Shower hose (1500 mm) Manguera para ducha (1500 mm) Mangueira de chuveiro (1500 mm)

Set of cables Conjunto cables Conjunto de cabos

Throttle bush Limitador de flujo Regulador de caudal

For:

Pos Description Descripción Designação

1 Knob cover Cubierta de perilla Tampa do manípulo

2 Knob Perilla Manípulo

Shower support Support de douche Suporte para chuveiro

Shower hose (300 mm) Manguera para ducha (300 mm) Mangueira de chuveiro (300 mm)

3 Panel film for 3000S­Comfort/Adv Panel de película para 3000S­Comfort/Adv Filme de painel para 3000S­
Comfort/Advanced4 Cover Tronic 3000 S Carcasa Tronic 3000 S Tampa Tronic 3000 S

5 Water container Depósito de agua Deposito de água

6 Stabilizer Valve Válvula estabilizadora Estabilizador da válvula

7 LED holder Soporte de LED Suporte de LED

8 LED LED LED

11 Terminal block Borne de conexión Terminais

16 Heating element 5.5kW/127V Resistencia eléctrica 5.5kW/127V Elemento de aquecimento 5.5kW/127V

17 Microswitches 25 Amper Microinterruptor Microinterruptor

19 Sealing rubber for base Goma de estanqueidad para base Borracha de vedação para base

20 Water container nut Tuerca de sujeción del depósito de agua Porca do deposito de água

22 Gasket  silicon Junta de silicona Junta de silicone

24 PRD set Conjunto de PRD Conjunto PRD

27 Thermostat Termóstato de seguridad Termostato

29 Thermostat holder Soporte de termostato Suporte do termostato

30 Presostat set Conjunto de presostato Conjunto pressostato

Starlock Steel Arandela de sujeción Freio de aço

O­Ring EPDM Anillo tórico O­Ring

Membran Membrana Membrana

Sping Muelle Mola

Shower head Douche Chuveiro

Sliding rail Barra párr chuveiro deslizante Barra deslizante para chuveiro



Ordering No. PG

8 738 740 528

8 738 740 529

8 738 740 531

8 738 740 533

8 738 740 534

8 738 713 903

8 738 740 536

8 738 740 537

8 738 740 538

8 738 713 285

8 707 200 022

8 738 740 539

8 738 740 540

8 738 740 542

8 738 740 543

8 738 713 284

8 738 740 547

8 738 740 548

8 738 713 296

8 738 740 551

8 738- 713 287

8-738-713-289

8 739 722 382 0

8 739 722 383 0 27
16

8 739 722 385 0

8 739 722 380 0

8 739 722 381 0

8 704 401 359 0 25

8 708 504 070 0 25

For:

Spare parts list
Lista de repuestos
Catálogo de peças de substituição TRONIC 3000 S 220V 5.5kW ADVANCED

7 736 506 799

Pos Description Descripción Designação

1 Knob cover Cubierta de perilla Tampa do manípulo

2 Knob Perilla Manípulo

3 Panel film for 3000S­Comfort/Adv Panel de película para 3000S­Comfort/Adv Filme de painel para 3000S­
Comfort/Advanced4 Cover Tronic 3000 S Carcasa Tronic 3000 S Tampa Tronic 3000 S

5 Water container Depósito de agua Deposito de água

6 Stabilizer Valve Válvula estabilizadora Estabilizador da válvula

7 LED holder Soporte de LED Suporte de LED

8 LED LED LED

11 Terminal block Borne de conexión Terminais

16 Heating element 5.5kW/220V Elemento de calefacción 5.5kW/220V Elemento de aquecimento 5.5kW/220V

17 Microswitches 25 Amper Microinterruptor Microinterruptor

19 Sealing rubber for base Goma de estanqueidad para base Borracha de vedação para base

20 Water container nut Tuerca de sujeción del depósito de agua Porca do deposito de água

22 Gasket  silicon Junta de silicona Junta de silicone

24 PRD set Conjunto de PRD Conjunto PRD

27 Thermostat Termóstato de seguridad Termostato

29 Thermostat holder Soporte de termostato Suporte do termostato

30 Presostat set Conjunto de presostato Conjunto pressostato

Starlock Steel Arandela de sujeción Freio de aço

O­Ring EPDM Anillo tórico O­Ring

Membran Membrana Membrana

Sping Muelle Mola

Shower head Douche Chuveiro

Sliding rail Barra párr chuveiro deslizante Barra deslizante para chuveiro

Shower support Support de douche Suporte para chuveiro

Shower hose (300 mm) Manguera para ducha (300 mm) Mangueira de chuveiro (300 mm)

Shower hose (1500 mm) Manguera para ducha (1500 mm) Mangueira de chuveiro (1500 mm)

Set of cables Conjunto cables Conjunto de cabos

Throttle bush Limitador de flujo Regulador de caudal



Ordering No. PG

8 738 740 528

8 738 740 529

8 738 740 532

8 738 740 533

8 738 740 535

8 738 713 903

8 738 740 536

8 738 740 537

8 738 740 538

8 738 713 285

8 707 200 022

8 738 740 539

8 738 740 540

8 738 740 542

8 738 740 543

8 738 740 544

8 738 740 545

8 738 713 284

8 738 740 547

8 738 740 548

8 738 740 549

8 738 713 296

8 738 740 551

8 738- 713 287

8-738-713-289

8 738 713 308 Slide bar set B
ar

Conjunto de bar slide 27

8 739 722 385 0 Shower support S
u

Suporte para chuveiro
16

8 738 713 303 Hose 30cm M
a

Mangueira 30cm

8 738 713 304 Hose 150cm M
a

Mangueira 150cm

8 738 713 306 4 function shower 
head

D
u

4 funcionalidades do chuveiro

8 738 713 305

Pantalla digital de temperatura ­ 3000 S Display digital ­ 3000 S

1 Knob cover Cubierta de perilla Tampa do manípulo

Spare parts list
Lista de repuestos
Catálogo de peças de substituição TRONIC 3000 S 220V 5.5kW PREMIUM

7 736 506 800

Pos Description Descripción Designação

4 Cover Tronic 3000 S Carcasa Tronic 3000 S Tampa Tronic 3000 S

5 Water container Depósito de agua Deposito de água

Stabilizer Valve Válvula estabilizadora Estabilizador da válvula

For:

Membran Membrana Membrana

Sping Muelle Mola

25 Power supply for PCBA Fuente de alimentación para PCBA

7 LED holder Soporte de LED Suporte de LED

8 LED LED LED

11 Terminal block Borne de conexión Terminais

16 Heating element 5.5kW/220V Elemento de calefacción 5.5kW/220V Elemento de aquecimento 5.5kW/220V

17 Microswitches 25 Amper Microinterruptor Microinterruptor

Arandela de sujeción Freio de aço

O­Ring EPDM Anillo tórico O­Ring

32 Thermistor Termistor Termistor

19 Sealing rubber for base Goma de estanqueidad para base Borracha de vedação para base

20 Water container nut Tuerca de sujeción del depósito de agua Porca do deposito de água

22 Gasket  silicon Junta de silicona Junta de silicone

24 PRD set Conjunto de PRD Conjunto PRD

27 Thermostat Termóstato de seguridad Termostato

Cabo de alimentação para PCBA

26 PCBA  display for 3000S

Wall holder Support de douche Suporte

29 Thermostat holder Soporte de termostato Suporte do termostato

30 Presostat set Conjunto de presostato Conjunto pressostato

Starlock Steel

2 Knob Perilla Manípulo

3 Panel film for 3000S­Premium Panel de película para 3000S­Premium Filme de painel para 3000S­Premium




